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[TRANSLATION — TRADUCTIONI

No. 3100. TRADE AGREEMENT’ BETWEEN THE GOV-
ERNMENT OF THE KINGDOM OF GREECE AND THE
GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC. SIGNED
AT ATHENS, ON 28 JUNE 1955

The Governmentof the Kingdom of Greeceand the Governmentof the
FrenchRepublic,being desirousof developingtradebetweenthe two countries
within the frameworkof the generalmeasuresadoptedby the Organizationfor
EuropeanEconomic Co-operationand particularly of the provisions of the
Agreementfor the Establishmentof a EuropeanPaymentsUnion, haveagreed
as follows:

Article I

The Governmentof the French Republic shall apply to the importation
of goodsoriginatingin andimportedfrom the territorycf the Kingdomof Greece
anyliberalization measurestakenor to be takenin accordancewith the recom-
mendationsof the Organizationfor EuropeanEconomicCo-operation.

The Governmentof the Kingdom of Greeceshallapply to the importation
of goodsoriginatingin and importedfrom the franc areathe independentliber-
alization measurestaken by the Governmentof the Kingdom of Greece in
respectof imports from countriesmembersof the Organizationfor European
EconomicCo-operation.

Article II

The competentauthoritiesof the Kingdom of Greeceshall authorizethe
importation of thosegoods originating in and imported from the franc area
which appearin scheduleA annexedhereto,up to the amountsandvaluesshown
therein.

Article III

The competentauthorities of the French Republic shall authorize the
importationinto the Frenchcustomsarea,with the exceptionof Algeria andthe
OverseasDepartments,of thosegoods originating in and imported from the
Kingdom of Greece which appear in schedule B annexed hereto, up to
the amountsandvaluesshowntherein.

Article IV

The competentauthorities of the franc areaterritories other than those
specified in article III shall authorizethe importation of goodsoriginating in

1 Cameinto force on 1 July 1955, in accordancewith articleVU.



1955 Nations Unies — Recueildes Traite’s 223

and imported from the territory of the Kingdom of Greecewhich appearin
scheduleB 1 annexedhereto, up to the amountsand values shown therein.

Article V
The settlementof imports and exports betweenthe two countriesshall

continue to be effected in accordancewith the provisions of the Payments
Agreementof 24 April 1946’ in so far as the said provisionsareconsistentwith
the systeminstitutedunder the Agreementfor the Establishmentof a European
PaymentsUnion, dated19 September1950.

Article VI
The High ContractingPartiesshall appoint a Joint Commission,to meet

at the end of the first six monthsof the operationof this Agreementor at any
othertime at therequestof eitherParty. The purposeof the said Commission
shallbe to supervisethe applicationof this Agreement,to adjust it to conform
to any changeswhich may be madein the independentliberalizationsystemat
presentappliedin Greece,any recommendationsof theCouncilof theOrganiza-
tion for EuropeanEconomicCo-operation,andanymeasuresfor theliberaliza-
tion of tradewhichmay be takenduring theperiodof its validity, andto takeall
suitablemeasuresto promotetradebetweenthe franc areaandthe Kingdom of
Greece.

Article VII
This Agreementshall enterinto force on 1 July 1955 andshall expire on

30 June 1956.

DONE in duplicateat Athens,on 28 June 1955.

For the Governmentof the Kingdom of Greece:
(Signed) G. PAPADAKIS

For the Governmentof the FrenchRepublic:
(Signed) Emm. D’HARCOURT

SCHEDULE A

Faai’~cuEXPORTS TO GREECE

Valuein
millions
offrancs

Fine pearlsandpreciousstones 10
Knives, spoons,forks, gilded or silver.plated,gold or silver watches 10
Perfumery 15
Furs 10
Silk fabrics,squares,scarves,trimmings,ribbonsand silk hosiery 25

1 United Nations, Treaty Series,Vol. 91, p. 83.
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SCHEDULE B
GREzsc EXPORTS TO METROPOLITAN FRANCE

French Valuein
tariff Amounts millions

No. itemNo. Products in tons offrancs
1. 34 Naturalhoney 35
2. 51 Sponges 110
3. 67 D Seedonions P.M.
4. cx 72 B Tangerines 10
5. 73 Dried figs

1
500

6. 112 A Peanuts 10
7. 112 M Sesameseeds 500
8. ex 92, 118 F and G Aromatic and medicinal plants (including

dittany) andlaurel leaves 30
9. ex 119 E Apricot stones 5

10. ex 133 B Sorghumstraw G.G.
11. 189, 190 Preserved vegetables (including pickled

olives) 40
12. 194 Rose jam, masticjam, green bitter orange,

marmalade, orange and lemon leaf jam,
pistachiojam andlime marmalade . . . . 10

13. 215 Samosand other wines,ouzoand mastica . 27
14. 215 Dessertwinesandgrapemust 5,000HL
15. 231 Leesof wine 2
16. 235 Tobacco 4,000
17. 236 Cigarettes 10
18. 283 Pumicestone 5
19. 580 A andF Essenceof turpentine,colophony . . . . 1,000
20. 760 ABCD (Furskins sewn in) bandsandsquares . 10
21. 869 Dry silkworm cocoons 40
22. cx 1,143 Leatherfootwear 5
23. Handicraftproducts 10
24. Miscellaneous 200

SCHEDULE B I
GREEK EXPORTS TO FRANC AREA TERRITORIES OTHER THAN METROPOLITAN FRANCE

Valuein millions offrancs

Product Algeria Tunisia Morocco Overseas
Territories

1. Sponges 5
2. Raisins 20 10
3. Saffron
4. Sesameseeds 10 25
5. Tree gumfor usein foodstuffs 5 15
6. Preservedfoods 10
7. Samoawine
8. Tobacco 50 T. SO T. 20 T.
9. Cigarettes 1 5

10. Marble 5
11. PumicestoneandSantorinearth 2 3 25
12. Colophony 15 20
13. Oil stovesandcookers,lamp burnersandspare

parts 5 25
14. Miscellaneous 25 25 40 25

I This product may not be imported between 1 September1955 and 31 December1955,
both datesinclusive.
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PROTOCOL ANNEXED TO THE TRADE AGREEMENT BETWEEN
GREECEAND FRANCE OF 28 JUNE 1955

I. Exchangeofinformationconcerningthe applicationof ,‘he Agreement

With a view to facilitating the utilization of the quotas,the competent
authorities shall keep in touch through the offices of their respectivetrade
representatives.

They shall follow the progressmadein effecting the imports providedfor
in the TradeAgreement,with a view to developingtradebetweenFranceand
the FrenchUnion on theonehandandGreeceon the other. To this end,they
shall, so far as possible,communicateto eachother through the offices of their
traderepresentativesall commercial and financial information and datawhich
eitherof the two partiesconsidersto be of assistancein following the application
of the Agreement.

II. Importation into FranceofGreekcigarettes

The FrenchGovernmentshall recommendto the SEITA (Servicesd’ex-
ploitation industrielle des tabacset allumettes)that the importation of cigarettes
providedfor in scheduleB shouldbe effected.

III. Importationofgoodssubject to authorizationby the GreekMinistry ofIndustry

The Greekdelegationconfirms theassurancegivento the Frenchdelegation
in theProtocolannexedto the Agreementof 22 July 1954,’ to theeffectthat any
concessiongrantedon whateverground to third countriesin respectof the
importationof goodssubjectto authorizationby the GreekMinistry of Industry
will automaticallybe extendedon the sameterms to the importation of such
goodsoriginating in France.

IV. Arrangementsfor fairs

With respectto the participationof Greekexportersor their agentsin inter-
nationalfairs held or to beheld in FranceandMorocco in 1955,an exchangeof
letters betweenthe two Governmentshas already fixed the amountsof the
specialquotas of Greek goodsto be imported.

The Frenchauthoritiesareexamining the possibility of granting aspecial
quotafor thesegoodsfor purposesof thefairsto beheldin Franceor in Morocco
in 1956. The amountof the quotawill be fixed at a later date.

On their side,theGreekauthoritiesareexaminingthe possibility of grant-
ing to French exportersor their agentstaking part in theThessalonikaFair in
1955 a generalquota for the importation of goodssubject to authorizationby
the Ministry of Industry. The amountof thequotawiLl befixed at a laterdate.

1 Seep. 207 of this volume.
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V. Frenchochres

The Frenchdelegationhastakennoteof the Greekdelegation’sdeclaration
that productsin item 168 f 2 of the Greekcustomstariff (iron minium andiron
oxide dyes not coloured artificially) are at presentsubject to a lower customs
duty thanproductsin item 168 f 1 (ochresof all kinds)i.

VI. Pharmaceuticalproductsandproprietary medicines

Since the promulgationof the Greek decreeof 7 March 1950, French
manufacturersof pharmaceuticalproductshaveencounteredcertain difficulties
in connexionwith the registrationof their proprietary medicinesin Greece;
only a few of their applicationshavebeenacceptedandthe relevantpermitshave
beenissuedonly after longdelays.

In thesecircumstances,the French delegationwould be grateful if the
Greek delegationwould recommendthe Competentauthorities to take all ap-
propriate stepsto remove the difficulties in question. In this connexion, the
Frenchdelegationhopesthat the formulary which, like the Codex,forms part
of the Frenchpharmacopoeia,will be recognizedas such by the competent
authoritiesso that productsappearingthereinmay begrantedthe samefacilities
with respectto registrationasproductsappearingin the Codex.

The Greek delegationpromised to refer the matter to the competent
authoritiesfor consideration.

VII. Greekraisins and emery

The Frenchdelegationstatedthat the importationof raisinsinto Franceis
subjectto automaticlicensingandthatlicencesareissuedas quickly aspossible.
The Greekdelegationtook noteof this statement.

The Greek delegationexpressedthe desire that the special temporary
compensatoryduty (taxede compensation)should be waivedwith respectto the
importation into France of raisins and emery, productsin respectof which
Greeceis oneof the chief suppliersof the Frenchmarket.

The Frenchdelegationwill conveythis desireto thenotice of thecompetent
Frenchauthorities.

VIII. Dried figs andseedonions

In view of the seasonalcharacterof dried figs andseedonions, the Greek
delegation draws the French delegation’sattention to the following points:

As figs may not be importedbetween1 Septemberand31 December1955
inclusive, it is desirablethat the competentFrenchauthoritiesshould consider
measuresto ensure that French importers are advised at the beginning of

N°3100
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December1955 of the allocationsto which theyare entitled,so that they mayget
in touch with the Greek sellersfor the purposeof concluding their agreedpur-
chases.

With regardto seedonions,appearing”P.M. “on scheduleB, it is desirable,
in the eventthat the Frenchauthorities decideto authorizetheir importation,
that the licencesbe issuedby the endof Octoberat thelatest.

IX. Goods in customswarehouses

Under Greekforeign traderegulations,a fine of 15 percent is levied on any
goodswhich havenot beenwithdrawn from the customswarehouseswithin the
periodspecifiedin the import licences.

The Frenchdelegationrequeststhat this fine should not be levied in cases
wherefailure to clear the goodsis dueto the default of the buyer, andshould
not be collectedfrom any substitutebuyer.

The Greek delegation promised to refer the matter to the competent
authoritiesfor consideration.

X. Legalization of documentsissued by the courts and administrativeauthorities
of the two countries

The two delegationsconsiderit desirablethat existingformalities in the
two countries for the legalizationof judicial and administrative documents
should be relaxedin caseswhere exportershaveto Producesuchdocuments
for official purposes,with particularreferenceto trademarkregistrations.

The competentauthorities of the two countries will considerhow bestto
achievea relaxationof theseformalities.

DONE at Athens, on 28 June 1955.

For the Governmentof the Kingdom of Greece:
(Signed) G. PAPADAKIS

For the Governmentof the French Republic:
(Signed) Emm. D’HARCOURT

N~3100


